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Wprowadzenie

W niniejszym podreczniku opisano mozliwosci i zasady obstugi modutu EKG / impedancyjnego
pomiaru czestosci oddechu Welch Allyn. Ten modut stanowi element opcjonalny urzadzen
Connex® Vital Signs Monitor (VSM) i Connex® Integrated Wall System (IWS) Welch Allyn. Ten modut
moze nie by¢ dostepny w niektérych regionach.

Po podtaczeniu do urzadzenia Connex VSM lub Connex IWS modut obstuguje pomiar i ciggte
wyswietlanie krzywych EKG 3- lub 5-odprowadzeniowego, odczytow czestosci akcji serca na
podstawie EKG i odczytow czestosci oddechu mierzonej metoda impedancyjng na podstawie EKG.
Modut oferuje takze opcjonalne wykrywanie stymulatora serca i arytmii (czestoskurcz komorowy,
migotanie komor i asystolia), a takze powigzane z nimi alarmy techniczne i fizjologiczne.

Przed przystapieniem do korzystania z modutu EKG nalezy zapoznac sie z niniejszym
podrecznikiem, a takze z odpowiednimi rozdziatami instrukcji obstugi urzqgdzeri Connex® firmy Welch
Allyn, ktére odnosza sie do korzystania z tego modutu.

Przeznaczenie

& PRZESTROGA Prawo federalne Standw Zjednoczonych zezwala na sprzedaz,
dystrybucje i uzytkowanie tego wyrobu wytgcznie na zlecenie lekarza albo
uprawnionego pracownika stuzby zdrowia.

Modut EKG / impedancyjnego pomiaru czestosci oddechu stuzy do ciggtego pomiaru czestosci
oddechow, czestosci akcji serca oraz wykrywania zatrzymania akgji serca (asystolii), czestoskurczu
komorowego i migotania komor na ogéinych oddziatach medycznych i chirurgicznych,

w szpitalach ogdlnych oraz innych osrodkach stuzby zdrowia. System ten jest przeznaczony do
stosowania u pacjentow pediatrycznych i dorostych.

Wskazania do stosowania

Modut EKG/pomiaru oddechu metoda impedandji firmy Welch Allyn oraz odpowiednie
oprogramowanie przejmuje i analizuje zapisy EKG pacjentéw. Pacjentami sg osoby z problemami
kardiologicznymi, podejrzewane o takie problemy lub ktére w ostatnim czasie zostaty poddane
procedurom medycznym wymagajacym monitorowania akgji serca.

Ten modut EKG moze by¢ stosowany u dorostych i dzieci.

Modut EKG jest przeznaczony do stosowania przez pracownikdw stuzby zdrowia, gdy istnieje
potrzeba monitorowania parametréw fizjologicznych pacjenta, w tym:
EKG

EKG z alarmami w przypadku czestoskurczu komorowego, migotania komor i asystolii
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Pomiar oddechu metodg impedancji

Przeciwwskazania

Modut EKG/pomiaru oddechu metodg impedandji firmy Welch Allyn nie jest przeznaczony do
stosowania u niemowlat o masie ponizej 10 kg lub u noworodkow.

Modut ten nie jest przeznaczony do bezposredniego stosowania na sercu.
Modut ten nie nadaje sie do transportu.

Komputerowo wspomagana akwizycja oraz interpretacja danych EKG to cenne narzedzie, jezeli jest
odpowiednio wykorzystywane. Niemniej jednak automatyczna interpretacja nie jest niezawodna.
Przed podjeciem decyzji o leczeniu lub zaniechaniu leczenia pacjenta z tymi interpretacjami
powinien zapoznac sie lekarz specjalista.



Oznaczenia

Informacje o pochodzeniu tych symboli mozna znalez¢ w stowniczku symboli Welch Allyn: https://
www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80022/

80022945LITPDF .pdf.

Symbole stosowane w dokumentagji

A

OSTRZEZENIE Ostrzezenia w niniejszym podreczniku identyfikujg warunki lub
praktyki, ktére moga prowadzi¢ do choroby, uszkodzenia ciata lub smierci.

A

PRZESTROGA Przestrogi w niniejszym podreczniku identyfikuja warunki lub praktyki,
ktére moga spowodowac uszkodzenie sprzetu lub innego mienia badZ utrate danych.
Ta definicja dotyczy symboli w kolorze zéttym, czarnym i biatym.

7d

hillrom.com

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami uzytkowania — dziatanie obowigzkowe.

Kopia instrukcji obstugi jest dostepna na podanej stronie internetowe).

Drukowang wersje instrukcji obstugi mozna zamdéwi¢ w Welch Allyn (dostawa w ciggu

7 dni).

Symbole r6zne

UsB

10101

Interfejs szeregowy

Wskazniki LED statusu

Dioda LED nie swieci:
wytaczono, brak zasilania

Swieci na zielono: wigczone
zasilanie

Miga na zielono: wtgczone
zasilanie, wyliczanie, wysyfanie
danych pacjenta

Swieci na zétto: wigczone
zasilanie, btagd wewnetrzny albo

R, onLY

Tylko na recepte lub ,Do uzytku
przez lub na zlecenie
uprawnionego lekarza
specjalisty”


https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80022/80022945LITPDF.pdf
https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80022/80022945LITPDF.pdf
https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80022/80022945LITPDF.pdf
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autotest po wigczeniu (Power
On Self Test, POST)

Producent

Data produkdji

Oddzielna zbidrka sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.
Nie wyrzucac razem

Z niesortowanymi odpadami
komunalnymi.

&

Oznaczenia RoHS na terenie
Chin informujace o kontroli
zanieczyszczert powodowanych
przez produkty elektroniczne.
XX oznacza okres eksploatacji
nieszkodliwej dla srodowiska
naturalnego w latach.

Identyfikator produktu

Numer seryjny

Numer ponownego
zamowienia

(sn]

Globalny numer jednostki
handlowej (GTIN)

L
-

Odporne na defibrylacje czesci
stosowane typu CF

A

Odpowiednie informacje
zawiera podrecznik
uzytkownika

Elementy wyswietlane na ekranie

EKG, czestotliwos$¢ rytmu serca/tetna i pomiar oddechu metoda impedancji

Ramka EKG i selektor
odprowadzenia

Czestotliwos¢ rytmu serca/
tetna

Uderzenia na minute (do
przedstawienia
czestotliwosci rytmu serca/
tetna)Uderzenia na minute
(do przedstawienia
czestotliwosci rytmu serca/
tetna)

lkona zapisu wykresu (karta
Sprawd?)

lkona zapisu wykresu, stan
alarmu (karta Sprawd?)
lkona zapisu wykresu, stan
alarmu (karta Sprawd?)

@)

Przycisk obrazu
wykresuPrzycisk obrazu
wykresu




Informacje o ostrzezeniach i przestrogach

Ostrzezenia i przestrogi moga by¢ umieszczone na module EKG, opakowaniu, pojemniku
transportowym lub w tresci niniejszego dokumentu.

Modut EKG/impedancyjnego pomiaru czestosci oddechu jest bezpieczny dla pacjentow i lekarzy
w przypadku uzytkowania zgodnie z zaleceniami oraz ostrzezeniami i przestrogami
przedstawionymi w niniejszej instrukgji.

Przed rozpoczeciem korzystania z modutu nalezy zapoznac sie z wszystkimi ostrzezeniami

i przestrogami oraz cze$ciami niniejszej instrukgji uzytkowania, ktére dotycza korzystania z modutu.
Ponadto nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami i przestrogami przedstawionymi w instrukcjach obstugi
urzqdzeri Connex® firmy Welch Allyn, ktore dotycza korzystania z podtaczonego modutu EKG.

Niezrozumienie i nieprzestrzeganie ostrzezer zawartych w niniejszym podreczniku moze
doprowad?zi¢ do urazu, rozstroju zdrowia lub zgonu pacjenta.

Niezrozumienie i nieprzestrzeganie przestrog zawartych w niniejszym podreczniku moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub innego mienia, lub do utraty danych pacjentow.

Ogdlne ostrzezenia i przestrogi

& OSTRZEZENIE Na dokfadno$¢ pomiaréw i dziatanie urzadzenia Connex i modutu
EKG moze wptywac wiele zmiennych srodowiskowych, w tym fizjologia pacjenta i
rodzaj zastosowania klinicznego. Dlatego przed podjeciem decyzji
terapeutycznych nalezy zweryfikowac wszystkie informacje o parametrach
czynnosci zyciowych. Jesli istnieja jakiekolwiek watpliwosci co do doktadnosci
pomiaru, nalezy zweryfikowac wyniki przy uzyciu innej metody przyjetej
w praktyce klinicznej.

A OSTRZEZENIE Aby zachowa¢ zgodno$¢ z wytycznymi komisji Federal
Communications Commission (FCC) dotyczacymi ekspozycji na dziatanie fal
radiowych oraz w celu unikniecia narazenia na promieniowanie o
czestotliwosciach radiowych, nalezy zawsze uzywac¢ monitora zgodnie z
warunkami operacyjnymi i zaleceniami podanymi w niniejszym podreczniku.
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OSTRZEZENIE Podczas monitorowania nowego pacjenta nalezy zawsze
sprawdzi¢ tryb pacjenta (dorosty, dziecko lub noworodek). Tryb pacjenta okresla
domyslne granic alarmoéw i wewnetrzne ustawienia algorytmu. Granice alarmow
sg charakterystyczne dla konkretnego pacjenta. Przed rozpoczeciem
monitorowania pacjenta nalezy upewnic sie, ze ustawienia monitora sg
odpowiednie. Aby alarmy dziataty prawidtowo, nalezy ustawic lub zweryfikowac
granice alarmoéw odpowiednie dla danego pacjenta. Kazdorazowo po wigczeniu
zasilania urzadzenia Connex, przed rozpoczeciem monitorowania, nalezy
sprawdzi¢, czy ustawienia alarméw sg odpowiednie dla danego pacjenta.

OSTRZEZENIE Urzadzenie Connex i modut EKG moga nie spetnia¢ wiasciwych
specyfikacji wydajnosciowych, jesli sa przechowywane lub uzywane w warunkach
innych niz okreslonych zakresach temperatur i wilgotnosci.

OSTRZEZENIE Nalezy uzywac¢ wytacznie akcesoriow zatwierdzonych przez Welch
Allyn, zgodnie z instrukcjami obstugi dostarczonymi przez ich producentow.
Uzywanie z monitorem niezatwierdzonych akcesoriéw moze mie¢ niekorzystny
wplyw na bezpieczernstwo pacjenta i operatora oraz na dziafanie urzgdzenia

i doktadnos¢ pomiardw.

OSTRZEZENIE Ryzyko niedoktadnego pomiaru. Do urzagdzenia Connex nie nalezy
podtaczac wiecej niz jednego pacjenta.

OSTRZEZENIE Ryzyko niedoktadnego pomiaru. Ptyny i nadmierna wilgo¢ mogg
spowodowac uszkodzenie czujnikdw pacjenta i sprawic, ze beda dziataty
niedoktadnie lub przestang dziatac.

OSTRZEZENIE Ryzyko urazu u pacjenta. Przed kapielg nalezy zawsze zdejmowac
czujniki z ciata pacjenta i catkowicie odtgczac je od urzadzen Connex.

OSTRZEZENIE Zagrozenie bezpieczenstwa i potencjalne niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym. Przewody, kable i akcesoria uszkodzone wskutek
wczesniejszego nieprawidtowego uzytkowania moga stwarza¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa pacjenta i operatora. Sprawdz wszystkie przewody, kable i
akcesoria pod katem zuzycia odprezaczy, strzepienia sie lub innych uszkodzen
zgodnie z zaleceniami przedstawionymi w czesci ,Konserwacja i serwis” tego
podrecznika. W razie potrzeby uszkodzong czes¢ nalezy wymienic. Przed
dotknieciem przewodu nalezy sprawdzi¢ przewdd zasilajacy pod katem
odstonietych elementéw miedzianych. Przewdd zasilajacy nalezy odfagczac ciagnac
tylko za wtyczke, nigdy za przewdd. Nigdy nie nalezy podnosi¢ urzadzenia Connex,
Ciggnac za zasilacz lub za kable taczace urzadzenie z pacjentem. Nigdy nie nalezy
podnosi¢ modutu EKG, ciggnac za kabel USB lub za kabel pacjenta.

OSTRZEZENIE Modut EKG moze dziata¢ nieprawidtowo, jesli zostanie upuszczony
lub uszkodzony. Nalezy chroni¢ go przed silnymi uderzeniami i wstrzgsami.
Modutu EKG nie wolno uzywac w przypadku zauwazenia jakichkolwiek oznak
uszkodzenia. Jesli dojdzie do upuszczenia lub uszkodzenia modutu EKG, przed
wznowieniem eksploatacji wykwalifikowany personel serwisowy powinien
sprawdzi¢, czy dziata ono prawidtowo.

OSTRZEZENIE Ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Nie nalezy otwiera¢
obudowy modutu EKG. Nie nalezy podejmowac prob samodzielnej naprawy.
Modut EKG nie zawiera czesci nadajacych sie do naprawy przez uzytkownika.
Nalezy wykonywac wyfgcznie rutynowe procedury czyszczenia i konserwacji
opisane w niniejszej instrukdji.
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OSTRZEZENIE Modutu EKG nalezy uzywac wyfacznie w sposob opisany
w niniejszej instrukcji uzytkowania. Nie nalezy uzywac¢ modutu EKG do
monitorowania pacjentow w okolicznosciach wymienionych w czesci
Przeciwwskazania”.

OSTRZEZENIE Ryzyko obrazer osobistych/pacjenta. Urzadzenia i akcesoria
montowane na $cianie musza by¢ instalowane zgodnie z dotagczonymi do nich
instrukcjami. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac odpadniecie sprzetu ze
$ciany i spowodowanie obrazeri u oséb. Firma Welch Allyn nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie instalacje nieprzeprowadzane przez autoryzowany
personel serwisowy firmy Welch Allyn. Aby mie¢ pewnos¢, Ze instalacja zostanie
przeprowadzona w sposéb profesjonalny oraz ze bedzie niezawodna i bezpieczna,
nalezy zwrdci¢ sie do autoryzowanego serwisu firmy Welch Allyn lub innego
kompetentnego personelu serwisowego.

OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen osobistych/pacjenta i ryzyko uszkodzenia sprzetu.
W celu ograniczenia mozliwosci zaplatania i uduszenia pacjenta nalezy ostroznie
poprowadzi¢ okablowanie pacjenta. Gdy urzagdzenie Connex i modut EKG maja
by¢ transportowane na stojaku jezdnym, nalezy prawidtowo przymocowac
wszystkie kable i przewody stuzace do podfgczania pacjenta, aby wyeliminowac
ryzyko zaczepienia kdtkami lub potkniecia sie o kable i przewody pacjentow i
lekarzy.

OSTRZEZENIE Ze wzgledu na bezpieczenstwo operatora i pacjenta urzadzenia
peryferyjne i akcesoria, ktére moga bezposrednio stykac sie z ciatem pacjenta,
muszg spetniac wszystkie obowiazujace wymagania w zakresie bezpieczenstwa,
kompatybilnosci elektromagnetycznej i inne wymogi wynikajace z przepisow.

OSTRZEZENIE Ryzyko zakazenia krzyzowego lub zakazenia szpitalnego. Modut
EKG nalezy regularnie czyscic¢ i dezynfekowac zgodnie z protokotami i standardami
placéwki oraz przepisami lokalnymi. Doktadne mycie rak przed kontaktem i po
kontakcie z pacjentem znacznie zmniejsza ryzyko zakazenia krzyzowego oraz
zakazen szpitalnych.

OSTRZEZENIE Dla bezpieczenstwa pacjenta, podczas skanowania MRI nie nalezy
stosowac urzadzenia ani zadnych akcesoriow. Indukowany pragd moze
spowodowac oparzenia.

OSTRZEZENIE Nie nalezy wstrzymywac lub wytgczac alarmu dzwiekowego, jezeli
moze by¢ zagrozone bezpieczeristwo pacjenta.

PRZESTROGA Prawo federalne Standw Zjednoczonych zezwala na sprzedaz,
dystrybucje i uzytkowanie tego sprzetu wytacznie przez badz na zlecenie lekarza
lub uprawnionego personelu stuzby zdrowia.
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PRZESTROGA Ryzyko zaktocen elektromagnetycznych. Urzadzenia spetniajg
obowiazujgce normy krajowe i miedzynarodowe dotyczace zaktdcen
elektromagnetycznych. Normy te majg minimalizowac zaktdcenia
elektromagnetyczne, jakim podlega sprzet medyczny. Chociaz nie przewiduje sie,
by urzadzenie Connex i modut EKG mogty stanowic zrédto problemow w innych
urzadzeniach spetniajacych wymogi norm lub aby wptywaty na nie zaktdcenia

z innych urzadzen spetniajacych wymogi norm, nie mozna wykluczy¢ problemow
spowodowanych przez zaktdcenia. Nalezy jednak unikac¢ uzywania tych urzadzen
w bliskim sgsiedztwie innych urzadzen. W razie zaobserwowania zaktécen nalezy
odpowiednio przemiesci¢ urzadzenia lub zapoznac sie z instrukcjami obstugi
dostarczonymi przez ich producentéw.

PRZESTROGA Urzadzenie Connex nalezy utrzymywac z dala od systeméw MRI
oraz wszelkich miejsc oznaczonych jako zawierajace silne pola magnetyczne lub
elektryczne.
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Ostrzezenia i przestrogi dotyczace modutu EKG

Oprocz wezedniejszych ostrzezen i przestrdg, przy korzystaniu z modutu EKG nalezy zwrdci¢ uwage
na ponizsze informacje.

AN

AN

> B

OSTRZEZENIE Ciecze mogg uszkodzi¢ uktady elektroniczne wewnatrz modutu
EKG. Nie nalezy dopuszczac do rozlewania cieczy na modut EKG.

W przypadku rozlania cieczy na modut EKG wycofa¢ go z eksploatacji.
Uwaga Modut nie jest zabezpieczony przed przedostawaniem sie cieczy.

OSTRZEZENIE Nie nalezy stosowac urzagdzenia Connex i modutu EKG w poblizu
urzadzen emitujacych silne sygnaty elektromagnetyczne lub o czestotliwosci
radiowej. Sprzet elektroniczny tego rodzaju moze wywotywac zaktécenia w pracy
urzadzen, ktére moga znieksztatcac sygnat EKG i uniemozliwia¢ doktadng analize
rytmu.

OSTRZEZENIE Zagrozenie bezpieczerstwa pacjenta. Zagrazajgce zyciu arytmie
moga wywotywac jeden z dwdch opcjonalnych sygnatdw alarmowych o wysokiej
czestotliwosci; dotyczy to czestoskurczu komorowego (V-Tach), migotania komor
(V-Fib) i asystolii. Jesli pacjent jest monitorowany pod katem zagrazajgcych zyciu
arytmii, nalezy sprawdzi¢, jaki sygnat alarmowy zostat wybrany w danej placéwce
lub na danym oddziale.

OSTRZEZENIE Ryzyko urazu u pacjenta. Poniewaz sygnaly EKG na wys$wietlaczu
nie s skalowane, nie nalezy wykonywac analizy wykresu EKG na podstawie
sygnatu ekranowego. Recznych pomiardw odstepow i natezenia zatamkow EKG
nalezy dokonywac wyfgcznie na drukowanych raportach EKG.

OSTRZEZENIE Program do analizy arytmii jest przeznaczony do wykrywania
czestoskurczu komorowego, migotania komor i asystolii. Nie jest przeznaczony do
wykrywania innych arytmii. W pewnych sytuacjach moze nieprawidtowo
zidentyfikowac obecnos¢ lub brak arytmii. W zwigzku z tym lekarz powinien
dokonywac analizy informacji o arytmii w potgczeniu z innymi wynikami
klinicznymi.

OSTRZEZENIE Wykrywanie zaburzen rytmu serca (tj. czestoskurczu komorowego,
migotania komor i asystolii) oraz pomiar oddechu metoda impedancji nie sg
przeznaczone do stosowania u noworodkéw.

OSTRZEZENIE Wspomagana komputerowo akwizycja i interpretacja danych EKG
stanowi cenne narzedzie, o ile uzywana prawidtowo. Jednakze zadna
automatyczna interpretacja nie jest catkowicie wiarygodna i lekarz powinien
zweryfikowac kazda takg interpretacje przed podjeciem decyzji o leczeniu lub
nieleczeniu pacjenta. Modutu EKG nalezy uzywac z uwzglednieniem wszystkich
objawdw klinicznych. Opisywane urzadzenie petni role jedynie narzedzia
pomocniczego w ocenie stanu pacjenta. Niektore arytmie lub sygnaty stymulatora
serca moga wptywac negatywnie na odczyty lub alarmy dotyczace czestosci akcji
serca.

OSTRZEZENIE Ryzyko urazu u pacjenta. Dane uzyskane za posrednictwem tego
urzadzenie nie powinny by¢ wykorzystywane jako jedyna podstawa do ustalenia
rozpoznania u pacjenta lub zalecania leczenia.
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OSTRZEZENIE Roznice fiziologiczne miedzy pacjentami sg zrodtem niemal
nieograniczonego zakresu mozliwych morfologi krzywych EKG. W niektérych
przypadkach urzadzenie Connex moze nie generowac alarmu lub generowac
nieprawidtowy alarm w odpowiedzi na niektére krzywe arytmii (czestoskurcz
komorowy, migotanie komor czy asystolia). Obowigzkiem operatora jest
ustawienie wiasciwych wartosci granicznych (progéw) alarmoéw dla
poszczegodlnych pacjentdw. Pacjentdw wysokiego ryzyka nalezy objac scistym
nadzorem.

OSTRZEZENIE W przypadku pacjentéw ze stymulatorem serca nalezy
utrzymywac odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a stymulatorem wynoszacg co
najmniej 15 cm (6 cali). W razie podejrzenia, ze modut EKG moze mie¢ wptyw na
dziatanie stymulatora serca, nalezy natychmiast wytaczy¢ modut EKG i zapewnic
pacjentowi wiasciwg opieke.

OSTRZEZENIE Zagrozenie bezpieczerstwa pacjenta. Stosowanie
impedancyjnego monitorowania oddechu moze wptynac na dziatanie niektérych
stymulatoréw serca. Pacjentéw ze stymulatorami serca nalezy obja¢ scista
obserwacja. Jezeli dziatanie stymulatora serca jest zaktbcane, nalezy wytgczy¢
impedancyjne monitorowanie oddechu.

OSTRZEZENIE Impedancyjne monitorowanie oddechu nalezy wytaczy¢ przy
korzystaniu z nadgarstkowych elektrod zaciskowych EKG.

OSTRZEZENIE Ryzyko niedoktadnego pomiaru. Impedancyjne monitorowanie
czynnosci oddechowej nie jest wiarygodne, gdy elektrody EKG s3 umieszczone na
koriczynach.

OSTRZEZENIE Zagrozenie bezpieczenstwa pacjenta. Nalezy prawidtowo
skonfigurowac funkcje wykrywania stymulatora serca i obja¢ pacjentow z takimi
stymulatorami scista obserwacja. Impuls stymulatora moze zostac¢ uznany za zespot
QRS, co moze skutkowac nieprawidtowym odczytem czestosci akcji serca

i uniemozliwi¢ wykrycie zatrzymania akcji serca oraz niektérych rodzajow
zagrazajacych zyciu arytmii (czestoskurcz komorowy, migotanie komor i asystolia).
Aby unikngc takiego ryzyka, nalezy wigczy¢ wykrywanie stymulatora serca

w przypadku pacjentow z takim stymulatorem.

OSTRZEZENIE Ryzyko niedoktadnego pomiaru. Stosowanie u pacjenta
zewnetrznego stymulatora serca znacznie pogarsza skuteczno$¢ monitorowania
arytmii (wykrywania czestoskurczu komorowego, migotania komor i asystolii)

z powodu wysokiej energii impulséw stymulatora. Moze to skutkowac
niewykryciem braku stymulacji serca lub asystolii przez algorytm wykrywania
arytmii.

OSTRZEZENIE Zagrozenie bezpieczenstwa pacjenta. Wszczepione stymulatory
serca, ktére uwzgledniaja minutowa czestos¢ wentylacji, moga w pewnych
przypadkach wchodzi¢ w interakcje z impedancyjnym pomiarem czestosci
oddechu przez monitory kardiologiczne, w wyniku czego dziataja z maksymalna
czestoscia. Pacjentéw ze stymulatorami serca nalezy objac scista obserwacja.

OSTRZEZENIE Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie i akcesoria.
Uzywac tylko akcesoriow zatwierdzonych przez Welch Allyn. Urzadzenia i akcesoria
peryferyjne, ktére maja kontakt z ciatem pacjenta, muszg spetnia¢ wszystkie
stosowne wymagania w zakresie bezpieczenstwa, zgodnosci elektromagnetycznej
i zgodnosci z przepisami.
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OSTRZEZENIE Nalezy przeprowadzac czeste kontrole — elektryczne i wzrokowe
— wszystkich kabli, czujnikow i przewoddw elektrod. Wszelkie uszkodzone kable,
czujniki i przewody nalezy wymienia¢. Jezeli kable, czujniki i przewody elektrod nie
beda odpowiednio sprawdzane i utrzymywane w nalezytym stanie, moze powstac
zagrozenie dla pacjenta oraz doj$¢ do awarii i uszkodzenia sprzetu.

OSTRZEZENIE Zawsze nalezy ograniczy¢ do minimum ruchy pacjenta. Artefakt
wywotany ruchem moze spowodowac niedoktadny pomiar parametrow
zyciowych pacjenta.

OSTRZEZENIE Przewodzace prad elektryczny czesci elektrod i ztaczy elementéw
wchodzacych w bezposredni kontakt z ciatem pacjenta typu BF lub CF, w tym
elektrody zerowej, nie powinny stykac sie zinnymi cze$ciami przewodzacymi prad
elektryczny ani z uziemieniem.

OSTRZEZENIE Dtugotrwate przytozenie elektrod EKG moze wywota¢
podraznienia skory. Obejrzec skore pod katem wystapienia objawdw podraznienia
lub standw zapalnych i unika¢ umieszczania elektrody w tych miejscach. W razie
zaobserwowania podraznienia skory wymieni¢ elektrody lub zmieniac¢ miejsca
przytozenia elektrod co 24 godziny.

OSTRZEZENIE Odprowadzenia nalezy podigcza¢ wytgcznie do elektrod pacjenta.

OSTRZEZENIE Zagrozenie bezpieczenstwa pacjenta. Najwazniejszym aspektem
uzyskania zapisu EKG wysokiej jakosci jest wiasciwie podtgczenie elektrod.
Nieprawidtowe podfgczenie elektrod i kabla pacjenta moze powodowac
zaktécenia sygnatuy, fatszywe alarmy lub suboptymalng analize elektrokardiogramu,
a w konsekwencji przynies¢ szkode pacjentowi. Kazde z tych zdarzen potencjalnie
moze przyczyniac sie do urazu pacjenta.

OSTRZEZENIE Ryzyko spowodowania urazu u pacjenta. Uzywac wytgcznie
akcesoriow, w tym elektrod, odprowadzen i kabli pacjenta, zatwierdzonych przez
Welch Allyn. Takie zatwierdzone akcesoria zapewniajg zabezpieczenie elektryczne
pacjenta w trakcie defibrylacji serca. Prosze zapoznac sie z listg akcesoriow albo
odwiedzi¢ sklep z czesciami Hillrom https://parts.hillrom.com/.

OSTRZEZENIE Ryzyko urazu u pacjenta. Nalezy uzywac¢ wytgcznie kabli EKG
dostarczonych lub wskazanych przez firme Welch Allyn. Uzywanie innych kabli EKG
moze zniwelowac ochrone defibrylatora i stworzy¢ ryzyko zranienia pacjenta w
wyniku porazenia pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE Aby unikna¢ powaznych obrazeri lub $mierci, nalezy podczas
defibrylacji pacjenta stosowac srodki ostroznosci zgodne z zasadami dobrej
praktyki klinicznej:

Unikaj kontaktu z elektrokardiografem, kablem pacjenta i pacjentem.

Wiasciwie umies¢ tyzki defibrylatora wobec elektrod.


https://parts.hillrom.com/
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OSTRZEZENIE Aby unikng¢ powaznych obrazer lub $mierci, nalezy podczas
defibrylacji pacjenta stosowac srodki ostroznosci zgodne z zasadami dobrej
praktyki klinicznej:

Przed defibrylacja sprawdz, czy odprowadzenia sg prawidtowo podtgczone do ciata
pacjenta i do modutu EKG. Przy luznych odprowadzeniach EKG przeptyw pradu
defibrylacji moze byc¢ zaktocony.

Po defibrylacji odfacz kazde odprowadzenie od kabla pacjenta i sprawdzZ wtyczki pod
katem spalenia (czarne slady wegla). W przypadku sladow zweglenia kabel pacjenta

i poszczegdlne odprowadzenia nalezy wymieni¢. W przypadku braku $ladow
zweglenia wtéz odprowadzenia z powrotem do kabla pacjenta. (Zweglanie
wystepuje tylko w przypadku, gdy odprowadzenie przed defibrylacja nie jest w petni
podtaczone do kabla pacjenta).

OSTRZEZENIE Ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Przed przystapieniem do
czyszczenia monitora nalezy odtaczy¢ kabel zasilajgcy od gniazda sieci elektrycznej
i Zrodta zasilania.

OSTRZEZENIE Opisywanego urzadzenia nie wolno podigcza¢ do urzadzen
niezgodnych z normg EN60601-1. Sumaryczne natezenie pradu uptywu moze
przekracza¢ bezpieczne granice.

OSTRZEZENIE Stosowanie akcesoriéw, przetwornikéw i kabli innych niz
wskazane moze skutkowac obnizeniem kompatybilnosci elektromagnetycznej
wyrobu.

OSTRZEZENIE Nie nalezy uzywac urzadzenia wraz z aparaturg MRI (do
obrazowania metoda rezonansu magnetycznego).

OSTRZEZENIE Przy korzystaniu z nadgarstkowych elektrod zaciskowych EKG,
pomimo wyswietlania prawidtowej krzywej QRS z odprowadzenia |, nie nalezy jej
uzywac na potrzeby powaznych interpretagji klinicznych ze wzgledu na brak
prawidtowej triangulacji elektrod wokét serca pacjenta.

OSTRZEZENIE Ryzyko niedoktadnego pomiaru. Aby efektywnie korzysta¢
z nadgarstkowych elektrod zaciskowych EKG, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace
informacje:

Rozmiar nadgarstkowych elektrod zaciskowych EKG jest staty; nie mozna ich
regulowac.

Prawidfowa orientacja zacisku wzgledem monitora moze wymagac¢ zmiany jego
potozenia w celu dopasowania.

Preferowane jest umieszczenie zacisku na nadgarstku pacjenta, ale mozna go
przesungd na ramieniu pacjenta w strone tutowia.

Zacisk moze nie spetniac swej roli u pacjentdw o matych nadgarstkach i ramionach.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy zaktadaniu zacisku, aby nie ograniczac krazenia
krwi w nadgarstku lub ramieniu pacjenta.

Jeslinie mozna uzyskac¢ dobrego dopasowania, nalezy zastosowac inng metode
monitorowania EKG.

OSTRZEZENIE Nie nalezy wstrzymywac lub wylaczac alarmu dzwiekowego, jezeli
moze by¢ zagrozone bezpieczenstwo pacjenta.

OSTRZEZENIE Nalezy zawsze upewnic sie, ze rozmieszczenie elektrod jest
odpowiednie dla wybranej konfiguracji odprowadzen.
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OSTRZEZENIE Modut EKG nie powinien by¢ stosowany u pacjentow
podtgczonych do ptucoserca.

OSTRZEZENIE Przy korzystaniu z narzedzi elektrochirurgicznych nalezy
poprowadzi¢ kabel i przewody EKG jak najdalej od miejsca poddawanemu
zabiegowi i od przewoddw narzedzi elektrochirurgicznych. W ten sposéb mozna
zminimalizowac zaktdcenia i ryzyko wystapienia oparzen u pacjenta. Nalezy
upewnic sie, ze przewdd powrotny (zerowy) narzedzia elektrochirurgicznego jest
prawidtowo podtaczony do ciata pacjenta i ma dobry kontakt z nim.

OSTRZEZENIE Ryzyko spowodowania urazu u pacjenta. W celu unikniecia
zakazenia krzyzowego oraz szerzenia sie infekgdji:

Elementy przeznaczone do uzycia u jednego pacjenta (np. elektrody) wyrzucac po

uzyciu.
Regularnie czys¢ i dezynfekowac wszystkie elementy wchodzace w kontakt
z pacjentami.

Reprocesowac akcesoria (np. kable pacjenta, odprowadzenia i elektrody
wielokrotnego uzytku) przed uzyciem u kolejnego pacjenta.

OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen osobistych/pacjenta. Urzadzenia i akcesoria
montowane na $cianie musza by¢ instalowane zgodnie z dotagczonymi do nich
instrukcjami. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac odpadniecie urzadzen
ze $ciany i wywotanie obrazen u osob.

OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen osobistych/pacjenta. Mocowanie $cienne nalezy
zamontowac przy uzyciu osprzetu odpowiedniego dla danego rodzaju struktury
$ciany. W placéwce moze zaistnie¢ konieczno$¢ zapewnienia odpowiedniego
osprzetu do zainstalowania mocowania na $cianie danego rodzaju.

OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen osobistych/pacjenta. Mocowania scienne sg
przeznaczone do montazu przez autoryzowany personel serwisowy Welch Allyn
lub technika biomedycznego, w celu zapewnienia prawidtowosci montazu

i umiejscowienia.

OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen osobistych/pacjenta. Tylko upowazniony personel
serwisowy Welch Allyn lub inzynier biomedyczny moze montowac urzagdzenie
w mocowaniu sciennym lub je z niego demontowac.

OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen osobistych/pacjenta. Wszelkie modyfikacje
rozwigzania montazowego Welch Allyn zwalniajg Welch Allyn z odpowiedzialnosci
i powoduja utrate gwarandji.

OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen osobistych/pacjenta. Welch Allyn nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie instalacje nieprzeprowadzane przez autoryzowany
personel serwisowy Welch Allyn.

OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen osobistych/pacjenta. Welch Allyn nie ponosi
odpowiedzialnosci za wytrzymatos¢ sciany czy interfejsu do montazu $ciennego.
Welch Allyn zaleca klientom kontakt z Dziatem Inzynierii Biomedycznej lub
serwisem, co zapewni, ze instalacja zostanie przeprowadzona w sposéb
profesjonalny oraz bedzie niezawodna i bezpieczna.

PRZESTROGA Mocowanie $cienne nalezy umiesci¢ w taki sposob, aby ekran,
elementy sterujace i ztacza byty dostepne oraz aby mozliwa byta optymalna
i ergonomiczna obstuga urzadzenia.



14 Informacje o ostrzezeniach i przestrogach

& PRZESTROGA Do czyszczenia modutu EKG nie wolno uzywac acetonu, eteru,
freonu, substancji naftopochodnych ani innych rozpuszczalnikéw. Nie wolno

zanurza¢ modutu EKG ani kabla pacjenta w ptynie. Modutu EKG i kabla pacjenta nie
wolno sterylizowac w autoklawie ani czyscic¢ para. Nigdy nie nalezy wylewac
alkoholu bezposrednio na modut EKG i kabel pacjenta ani nie moczy¢ zadnych
elementéw w alkoholu. Jesli do modutu EKG dostanie sie ciecz, nalezy wylaczy¢
modut EKG z eksploatacji i odda¢ go do sprawdzenia przez pracownika serwisu
przed ponownym uzyciem.

PRZESTROGA Nalezy sprawdzi¢, czy nie uptynat termin przydatnosci do uzytku
stosownych akcesoridw.

PRZESTROGA Kabel USB nalezy podfgczac do urzadzenia Connex w taki sposob,
aby ograniczy¢ splatanie kabla.

> b DB

PRZESTROGA Aby zapobiec przypadkowemu poluzowaniu przewodu USB
i potencjalnej utracie potaczenia miedzy modutem EKG i urzadzeniem, nalezy
zamkna¢ drzwiczki i dokrecic¢ srube w celu umocowania przewodu.
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Elementy sterujgce, wskazniki i ztgcza

Zestaw EKG/pomiar oddechu metoda impedancji zawiera modut akwizycji EKG, kabel pacjenta EKG
z 3 lub 5 odprowadzeniami podtgczanymi na ,zatrzask”, wbudowany zacisk do utatwienia montazu
modutu oraz kabel USB do potaczenia z urzagdzeniem hosta.

J

DLy

i

S
=
@\““m
Nr Element Opis
1 Kabel USB taczy modut z monitorem czynnosci zyciowych Connex;

zapewnia zasilanie modutu EKG i obstuguje transmisje
danych pomiedzy modutem a monitorem

2 Ztgcze kabla USB Zapewnia potgczenia kabla USB do zasilania modutu i
przesytania danych miedzy modutem a monitorem

3 Wskazniki LED statusu modutu Wskazuja status modutu:
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Nr Element Opis

Brak podswietlenia diody LED: Wytaczony, brak
zasilania

Ciagty zielony: Zasilany

Migajacy zielony: Zasilany, nadajacy sie do uzycia,
wysytanie danych pacjenta

Ciagty zotty: Zasilany, btad wewnetrzny lub POST

4 Zigcze kabla EKG pacjenta Umozliwia podigczenie kabla EKG pacjenta z 3 lub 5
odprowadzeniami do ztaczy zatrzaskowych

5  Kabel EKG pacjenta UmoZliwia podtaczenie modutu i 3 lub 5 odprowadzen do
ztaczy zatrzaskowych

6  Zacisk montazowy Zapewnia powierzchnie, na ktdrg zostanie wsunieta tylna
cze$¢ modutu w celu zamontowania go na pojemniku lub
koszyku

Montaz i podtgczenie modutu EKG

Aby zamontowa¢ modut EKG na odpowiednim elemencie montazowym (kosz, pojemnik,
mocowanie scienne), nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w ,Instrukdji
montazu modutu EKG urzadzen Connex®” dostarczonej wraz z modutem.

& PRZESTROGA Modut EKG nalezy zamontowac przed uzyciem.
Nalezy go umiesci¢ zgodnie z instrukcja, uzywajac wytacznie
dostepnego elementu montazowego. Kazda inna pozycja
montazowa lub konfiguracja ostabi zabezpieczenie modutu przed
whnikaniem wody.

PRZESTROGA Kabel USB nalezy podfgczac do urzadzenia Connex
w taki sposob, aby ograniczy¢ splatanie kabla.

PRZESTROGA Aby zapobiec przypadkowemu poluzowaniu
przewodu USB i potencjalnej utracie potgczenia miedzy modutem
EKG i urzadzeniem, nalezy zamkna¢ drzwiczki i dokreci¢ srube

w celu umocowania przewodu.

PRZESTROGA Akcesoria podtaczone do tego urzadzenia musza
pracowac przy zasilaniu akumulatorowym. Nie nalezy uzywac
zewnetrznego zasilacza akcesorium, gdy jest ono podtaczone do
monitora.

> b P

UWAGA W przypadku niektorych stojakdw, uchwyt mocujacy
czesciowo zastania drzwiczki USB. W przypadku zaobserwowania
takiego zastoniecia, nalezy poluzowac $rube uchwytu
montazowedo i przesungc¢ urzadzenie na uchwycie do przodu, aby
odstoni¢ drzwiczki USB, a nastepnie przesuna¢ urzadzenie do tytu na
uchwycie montazowym.



Instrukcja obstugi

Przygotowywanie do pracy

UWAGA W przypadku poluzowania uchwytu montazowego

w celu otwarcia drzwiczek USB, nalezy przesunac urzadzenie na
uchwycie do przodu, zamkna¢ drzwiczki, a nastepnie przesunac
urzadzenie do tytu w jego potozenie montazowe. Nalezy upewnic
sie, ze urzadzenie jest dobrze osadzone w uchwycie, nastepnie
dokrecic Srube na uchwycie w otworze Sruby z tytu urzadzenia (Aby
uzyskac wiecej informacji, patrz ,Mocowanie monitora na stojaku”
w instrukcjach uzytkowania urzqdzeri Connex® firmy Welch Allyn).

17
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Urzadzenie Connex wyswietla alarmy fizjologiczne i techniczne wyzwalane przez modut EKG /
impedancyjnego pomiaru czestosci oddechu. Alarmy fizjologiczne sygnalizowane sg, gdy
zmierzone wartosci parametrow zyciowych wykraczajg poza ustalone zakresy wartosci granicznych
alarmow. Alarmy techniczne sygnalizowane sg w przypadku probleméw z modutem, akcesorium
podtgczonym do modutu, urzadzeniem Connex lub siecig. Modut moze przesytac alarmy do
monitora oraz do zewnetrznego systemu przywotawczego personelu pielegniarskiego, jesli jest
dostepny, w profilu monitorowania ciggtego. Alarmy dotyczace warunkdw technicznych moga by¢
sygnalizowane we wszystkich profilach.

Szczegdtowy opis dziatania alarméw, elementéw sterujacych i komunikatéw zawierajg Instrukcje
uzytkowania urzqdzeri Connex® firmy Welch Allyn.

Alarmy fizjologiczne — podsumowanie

Stan alarmowy

Prég alarmu

Asystolia

Brak uderzen przez > 4 sekundy

Czestoskurcz komorowy

Wartos¢ domysina: 120 BPM +3 BPM przez 6 kolejnych uderzen

Zakres: od 100 ud./min do 150 ud./min £3 ud./min dla 6 kolejnych
uderzen

Migotanie komor

Krzywa charakterystyczna dla migotania komor utrzymujaca sie przez >4
sekundy

Czestotliwos¢ rytmu serca

Rytm serca powyzej progu alarmu wysokiej czestotliwosci lub ponizej
progu niskiej czestotliwosci

Czestos¢ oddechu zmierzonego
metoda impedandji

Czestos¢ oddechu powyzej progu alarmu wysokiej czestosci lub ponizej
progu niskiej czestosci

Granice alarmowe Gorna granica zakresu Dolna granica zakresu
wejscia wejscia

Czestoskurcz komorowy 150 uderzen na minute 100 uderzen na minute

Czestotliwos¢ rytmu serca 300 uderzen na minute 20 uderzen na minute
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Granice alarmowe Gdrna granica zakresu Dolna granica zakresu
wejscia wejscia
Czestos¢ oddechu zmierzonego 100 oddechéw na minute 5 oddechéw na minute

metoda impedangji
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Akwizycja sygnatu EKG

Szczegdtowe informacje na temat wspdtpracy modutu EKG z urzadzeniem gtéwnym zawieraja
Instrukcje uzytkowania urzqdzert Connex® firmy Welch Allyn.

Przeglad rozmieszczenia odprowadzen

& OSTRZEZENIE Zagrozenie bezpieczenstwa pacjenta. Aby zminimalizowac
zaktocenia i ryzyko poparzenia pacjenta, nalezy stosowac wytgcznie zatwierdzone
kable EKG. Kable EKG nalezy trzymac jak najdalej od wszelkich kabli
elektrochirurgicznych. Nalezy upewnic¢ sie, ze przewdd powrotny (neutralny)
jednostki elektrochirurgicznej zostat odpowiednio zamocowany i ma dobry
kontakt z pacjentem.

Prawidtowe umieszczenie odprowadzenia stanowi istotny element udanego zapisu EKG.
Najczestsze problemy zwigzane z EKG s3 spowodowane przez staby kontakt z elektrodami i
poluzowane odprowadzenia.

Ponizsza tabela przedstawia zwigzek miedzy odprowadzeniami IEC i AHA, jak réwniez ich
rozmieszczenie.

Odprowadz Kolor [EC  Odprowadz Kolor AHA Potozenie

enie IEC enie AHA

R Czerwony RA Biaty Prawa konczyna gorna.

L 26ty LA Czamny Lewa koriczyna gérna.

F Zielony LL Czerwony Lewa koriczyna dolna.

Club C1 Biaty Viub V1 Brazowy Czwarta przestrzenh miedzyzebrowa, przy

prawym brzegu mostka.

N Czamny RL Zielony Prawa koriczyna dolna.
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Rozmieszczenie 3-odprowadzeniowe

IEC

R — Czerwone
L — Zotte

F — Zielone

AHA

RA — Biate

LA — Czarne

LL — Czerwone

Rozmieszczenie 5-odprowadzeniowe

IEC

N — Czarne

R — Czerwone
L — Zotte
C — Biate

F — Zielone



Instrukcja obstugi

Pomiar oddechu metoda impedanc;i

Akwizycja sygnatu EKG

AHA

RL — Zielone
RA — Biate
LA — Czarne
V — Brazowe

LL — Czerwone

U niektérych pacjentéw impedancyjne wykrywanie oddechu moze nie by¢ wystarczajaco
skuteczne przy zastosowaniu standardowego rozmieszczenia elektrod EKG. W takich przypadkach
nalezy umiescic elektrody LL i RA w srodkowej linii pachowej po obu stronach klatki piersiowej, jak

pokazano na ilustracjach.

odprowadzenia Il.

:-'1] UWAGA Dane dotyczace oddychania mozna pozyskiwac wytacznie z

IEC

N — Czarne

R — Czerwone
L — Zotte
C—Biate

F — Zielone

AHA

RL — Zielone
RA — Biate

LA — Czarne
V — Brazowe

LL — Czerwone

23
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Podtgczanie odprowadzenh do ciata pacjenta

Prawidtowe podtaczenie odprowadzen stanowi istotny element udanego zapisu EKG. Najczestsze
problemy zwigzane z EKG s3 spowodowane przez staby kontakt z elektrodami i poluzowane
odprowadzenia. Podtaczanie odprowadzen do ciata pacjenta nalezy przeprowadzi¢ zgodnie

z lokalnymi procedurami. Oto kilka ogdlnych wskazowek.

AN
AN

> B

>

OSTRZEZENIE Elektrody moga powodowac reakcje alergiczne. Aby ich uniknag,
nalezy przestrzegac instrukcji producenta elektrod.

OSTRZEZENIE Dtugotrwate przytozenie elektrod EKG moze wywota¢
podraznienia skory. Obejrze¢ skére pod katem wystapienia objawéw podraznienia
lub standw zapalnych i unika¢ umieszczania elektrody w tych miejscach. W razie
zaobserwowania podraznienia skéry wymienic¢ elektrody lub zmieniac¢ miejsca
przytozenia elektrod co 24 godziny.

OSTRZEZENIE Odprowadzenia nalezy poditgcza¢ wytgcznie do elektrod pacjenta.

OSTRZEZENIE Zagrozenie bezpieczenstwa pacjenta. Najwazniejszym aspektem
uzyskania zapisu EKG wysokiej jakosci jest wiasciwie podtaczenie elektrod.
Nieprawidtowe podfgczenie elektrod i kabla pacjenta moze powodowac
zaktocenia sygnatuy, fatszywe alarmy lub suboptymalng analize elektrokardiogramu,
a w konsekwencji przynies¢ szkode pacjentowi. Kazde z tych zdarzen potencjalnie
moze przyczyniac sie do urazu pacjenta.

OSTRZEZENIE Ryzyko spowodowania urazu u pacjenta. Uzywac wytgcznie
akcesoriow, w tym elektrod, odprowadzen i kabli pacjenta, zatwierdzonych przez
Welch Allyn. Takie zatwierdzone akcesoria zapewniajg zabezpieczenie elektryczne
pacjenta w trakcie defibrylacji serca. Prosze zapoznac sie z listg akcesoriow albo
odwiedzi¢ sklep z czesciami Hillrom https://parts.hillrom.com/.

OSTRZEZENIE Ryzyko niedoktadnego pomiaru. Impedancyjne monitorowanie
czynnosci oddechowej nie jest wiarygodne, gdy elektrody EKG sg umieszczone na
konczynach.

OSTRZEZENIE Przy korzystaniu z nadgarstkowych elektrod zaciskowych EKG,
pomimo wyswietlania prawidtowej krzywej QRS z odprowadzenia |, nie nalezy jej
uzywac na potrzeby powaznych interpretacji klinicznych ze wzgledu na brak
prawidtowej triangulacji elektrod wokét serca pacjenta.


https://parts.hillrom.com/

Instrukcja obstugi
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OSTRZEZENIE Ryzyko niedoktadnego pomiaru. Aby efektywnie korzystac
z nadgarstkowych elektrod zaciskowych EKG, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace
informacje:

Rozmiar nadgarstkowych elektrod zaciskowych EKG jest staty; nie mozna ich
regulowac.

Prawidtowa orientacja zacisku wzgledem monitora moze wymagac¢ zmiany jego
potozenia w celu dopasowania.

Preferowane jest umieszczenie zacisku na nadgarstku pacjenta, ale mozna go
przesunac na ramieniu pacjenta w strone tutowia.

Zacisk moze nie spetniac swej roli u pacjentoéw o matych nadgarstkach i ramionach.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy zaktadaniu zacisku, aby nie ograniczac krazenia
krwi w nadgarstku lub ramieniu pacjenta.

Jeslinie mozna uzyska¢ dobrego dopasowania, nalezy zastosowac inng metode
monitorowania EKG.

OSTRZEZENIE Monitorowanie czestosci oddechéw musi by¢ wytaczone przy
korzystaniu z nadgarstkowych elektrod zaciskowych EKG.

Podtaczanie odprowadzen do ciata pacjenta

1. Przy

gotuj pacjenta.

Opisz pacjentowi przebieg badania EKG. Wyjasnij istotnos¢ pozostawania nieruchomo w
czasie testu (ruchy mogg powodowac artefakty).

Upewnij sie, ze pacjentowi jest wygodnie, ciepto i czuje sie zrelaksowany. (drzenie moze
powodowac artefakty).

Utozy¢ pacjenta w pozycji lezacej na plecach.

2. Przygotuj miejsca pod elektrody.

Nalezy ogoli¢ i delikatnie przetrze¢ miejsca, w ktérych umieszczone zostang elektrody.
Nalezy uwaza¢, zeby nie naruszyc skory.

Doktadnie oczysc¢ skore ilekko wytrzyj ja do sucha. Mozna uzy¢ mydta i wody, alkoholu
izpropylowego lub ptatkdw do przygotowania skory.

3. Sprawdzi¢, czy kabel podtgczany do ciata pacjenta jest podtgczony do modutu, a nastepnie
podpigc przewdd odprowadzenia do kazdej elektrody.

4. Elektrody (jednorazowego albo wielokrotnego uzytku) nalezy mocowac do ciafa pacjenta
zgodnie z informacjami przedstawionymi w podpunkcie ,Umieszczanie odprowadzert —
uwagi ogoélne” wczesniej w tej czesci.

W przypadku elektrod wielokrotnego uzytku: pokry¢ pastg, zelem lub kremem do
elektrod obszar wielkosci kazdej elektrody, ale nie wiekszy.
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C nie doszto do nagromadzenia materiatdbw, co moze
spowodowac obnizenie jakosci krzywej.

:—'1] UWAGA Sprawdzi¢, czy na elektrodach wielokrotnego uzytku

Wszystkie elektrody jednorazowe: Lekko pociagnij ztacze, aby przekonac sie, czy
elektroda jest dobrze umocowana. Jesli elektroda sie odfaczy, wymier ja na nowa. W
przypadku odtaczenia ztacza przytacz je ponownie.

A OSTRZEZENIE Ryzyko spowodowania urazu u pacjenta. W celu
unikniecia zakazenia krzyzowego oraz szerzenia sie infekgiji:

Elementy przeznaczone do uzycia u jednego pacjenta (np. elektrody) wyrzucac
PO UzZyciu.
Regularnie czy$¢ i dezynfekowac wszystkie elementy wchodzace w kontakt
Z pacjentami.
Reprocesowac akcesoria (np. kable pacjenta, odprowadzenia i elektrody
wielokrotnego uzytku) przed uzyciem u kolejnego pacjenta.

UWAGA W celu utrzymania jakosci sygnatow podczas
dtugotrwatego monitorowania nalezy wymienia¢ elektrody
przynajmniej co 48 godzin. W dtuzszym okresie zel do elektrod
moze wyschngc i moze dojs¢ do podraznienia skory pacjenta przez
zel albo $rodek przylepny. Przy wymianie elektrod nie nalezy
umieszcza¢ nowych elektrod w doktadnie tych samych miejscach,
tylko nieco obok ich pierwotnego rozmieszczenia.
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Czyszczenie sprzetu

& OSTRZEZENIE Nalezy utrzymywac w czystosci modut EKG, elektrody
wielokrotnego uzytku oraz kabel pacjenta. Kontakt pacjenta z zanieczyszczonym
sprzetem moze spowodowac przenoszenie infekgji.

& PRZESTROGA Do czyszczenia modutu EKG lub kabla pacjenta nie wolno uzywac
acetonu, eteru, freonu, substancji naftopochodnych ani innych rozpuszczalnikéw.

Nie wolno zanurza¢ modutu EKG ani kabla pacjenta w ptynie. Modutu EKG i kabla
pacjenta nie wolno sterylizowac¢ w autoklawie ani czysci¢ para. Nigdy nie nalezy
wylewac alkoholu bezposrednio na modut EKG i kabel pacjenta ani nie moczy¢
zadnych elementéw w alkoholu. Jedli do modutu EKG dostanie sie ciecz, nalezy
wytaczy¢ modut EKG z eksploatacji i oddac¢ go do sprawdzenia przez pracownika
serwisu przed ponownym uzyciem.

Modut EKG nalezy czysci¢ jednym z nastepujacych zatwierdzonych srodkéw lub roztworow
czyszczacych:

Clorox HP — $ciereczki czyszczaco-dezynfekujgce nasaczone roztworem nadtlenku wodoru
(Clorox Healthcare®)

Szpitalne reczniki czyszczaco-dezynfekujace Dispatch z wybielaczem (Clorox Healthcare®)
Sciereczki CleanCide (Wexford Labs)

Alkohol izopropylowy 70%

Wybielacz chlorowy 10%

Aby wyczysci¢ sprzet, wykonaj nastepujace kroki.

1. Wylaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ zasilanie sieciowe.

2. Zwilzy¢ szmatke jednym z dopuszczonych roztwordw czyszczacych lub wybrac jedng
z zatwierdzonych $ciereczek czyszczacych i przetrze¢ obudowe modutu EKG.

A OSTRZEZENIE Elektrody wielokrotnego uzytku powinny by¢
czyszczone miedzy pacjentami. Postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta dotyczacymi czyszczenia elektrod wielokrotnego
uzytku.

& PRZESTROGA Przed uzyciem $ciereczek lub recznikéw
czyszczacych nalezy odsaczy¢ z nich nadmiar $rodka
dezynfekujacego.
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& PRZESTROGA Unikac¢ stosowania roztwordw czyszczacych na
elementach metalowych, takich jak styki interfejsu USB i styki zlacza
kabla pacjenta, aby zapobiec ich korozji.

Osuszy¢ modut czystg, miekka szmatkg lub recznikiem papierowym.
4. Oczysci¢ kable w ten sam sposoéb.

Przed ponownym wtaczeniem modutu EKG odczekaj co najmniej 10 minut na odparowanie
wszystkich pozostatosci ptynu.

Kontrola sprzetu

Ponizsza kontrole nalezy wykonywac codziennie:

Sprawdz kabel EKG pacjenta, kabel USB i obudowe modutu EKG pod katem wystepowania
pekniec lub ztaman.

Sprawd?, czy w przewodach nie ma zgietych lub brakujacych stykéw.

Sprawdz wszystkie ztacza kabli i przewoddw, poprawiajac luzne ztacza.

Przechowywanie sprzetu

Podczas przechowywania modutu EKG, przewododw i akcesoriow nalezy przestrzegac warunkdw
przechowywania okreslonych w informacjach technicznych produktu.

Utylizacja sprzetu

Modut EKG, przewody i akcesoria nalezy poddawac utylizacji zgodnie z przepisami lokalnymi.

Produkt ten nalezy przygotowac do powtdérnego wykorzystania lub usunac¢ zgodnie

z dyrektywa 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej w sprawie
] zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego (Waste Electronic and Electrical

Equipment, WEEE). Jezeli produkt ulegt skazeniu, postanowienia wspomnianej

dyrektywy nie maja zastosowania. Wiecej szczegdtowych informacji na temat utylizagji

znajduje sie na stronie www.welchallyn.com/weee. albo skontaktowac sie z dziatem

pomocy technicznej firmy Hillrom: hillrom.com/en-us/about-us/locations/.

K Nie wolno wyrzucac tego produktu razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.

Rozwigzywanie probleméw

Informacje na temat rozwiazywania problemow zawierajg Instrukcje uzytkowania urzqdzeri Connex®
firmy Welch Allyn.


https://www.hillrom.com/en/about-us/locations/
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Wytyczne i deklaracje producenta dotyczgce
kompatybilnosci elektromagnetycznej

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Wszelkie medyczne urzadzenia elektryczne muszg by¢ objete szczegdlnymi srodkami ostroznosci
dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC). To urzadzenie spetnia wymogi
okreslone w normie IEC EN 60601-1-2:2007.

Wszelkie elektryczne urzadzenia medyczne musza by¢ instalowane i oddawane do eksploatadji
z uwzglednieniem informacji o kompatybilnosci elektromagnetycznej podanymi w tym
dokumencie oraz w Instrukcjach uzytkowania urzqdzeri Connex firmy Welch Allyn.

Przeno$ne urzadzenia wykorzystujace fale radiowe moga mie¢ wptyw na dziatanie
medycznych urzadzen elektrycznych.
Monitor spetnia wszelkie obowigzujgce normy w zakresie zaktocen elektromagnetycznych.
Nie zaktdca ono zazwyczaj dziatania urzadzen znajdujacych sie w poblizu.
W normalnych warunkach nie wptywaja na nie instalacje i urzagdzenia znajdujace sie w poblizu.

Nie jest bezpieczne uzytkowanie monitora w obecnosci urzadzen chirurgicznych
wykorzystujgcych energie o wysokiej czestotliwosci.

Mimo powyzszych zastrzezer dobrg praktyka jest unikanie uzytkowania monitora
w bezposrednim sasiedztwie innych urzadzen.

Informacje na temat emisji i odpornosci

Modut EKG zaprojektowano i przetestowano jako cze$¢ systemu Connex Devices (monitor Connex
Vital Signs Monitor lub system Connex Integrated Wall System). W zwigzku z tym podane
informacje na temat emisji i odpornosci dotycza takze podtaczonego modutu EKG. Informacje na
temat zgodnosci elektromagnetycznej (EMC) niniejszego systemu mozna znalez¢ w witrynie
Hillrom pod adresem:

https://www.hillrom.com/en/knowledge/resources/emc-compliance/#CVSMCIWS

Drukowana kopie informacji dotyczacych emisji i odpornosci mozna zamowi¢ w Welch Allyn
(dostawa w ciagu 7 dni kalendarzowych).


https://www.hillrom.com/en/knowledge/resources/emc-compliance/#CVSMCIWS
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Dane fizyczne

Cecha Specyfikacja
Dtugos¢ 101,6 mm (4,00 cala)
Szerokos¢ 57,15 mm (2,25 cala)
Wysokos¢ 27,94 mm (1,10 cala)
Waga 73,71 g (2,60 undji)

Zabezpieczenie przed wnikaniem
cieczy

IPX0 = brak zabezpieczenia przed wnikaniem cieczy.

Klasyfikacja urzadzenia

Klasa EMC Klasa IIB

Typ IEC Typ CF
Parametry srodowiskowe

Cecha Specyfikacja

Temperatura pracy

10 do 40°C (50 do +104°F)

Temperatura przechowywania

-20 do +50°C (-4 do +122°F)

Wilgotnos$¢ wzgledna podczas pracy

15 do 95% bez kondensadji

Wilgotnos¢ wzgledna podczas
przechowywania

15 do 95% bez kondensacji

Wysokos$¢ n.p.m. podczas pracy

-170do 3048 m (- 557 do 10000 stép)

Wysokos$¢ n.p.m. przechowywania

- 170 do 15500 m (- 557 do 50000 stoép)
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Specyfikacja modutu EKG

Cecha

Specyfikacja

Zakres detekgji czestotliwosci rytmu
serca

od 20 do 300 uderzer na minute

Doktadnos¢ czestotliwosci rytmu serca

+3 uderzenia na minute lub +3%, zaleznie od tego, ktéra wartos¢
jest wieksza

Wykryta amplituda zespotu QRS

>0,3mVi<50mV przy szerokosci zespotu QRS od 40 ms do
120 ms

Ttumienie wysokiego zatamka T

Ttumione sg wysokie zatamki T o amplitudzie ponizej 1,4 mV

Dokfadnos¢ kardiotachometru oraz
odpowied? na nieregularny rytm

Czestos¢ akgji serca powinna ustabilizowac sie w ciggu 20 sekund;
podawane s3 nastepujace wartosci czestosci akcji serca dla
zestawow danych od A.1 do A4 z doktadnoscia do =5 ud./min:

A.1 Bigeminia komorowa 80 BPM
A.2 Wolnozmienna bigeminia komorowa 60 BPM
A.3 Szybkozmienna bigeminia komorowa 120 BPM

A4 Skurcze dwukierunkowe 90 BPM

Czas odpowiedzi kardiotachometru na
zmiane czestosci akgji serca

Wzrost od 80 do 120 uderzer na minute (BPM): 10 s
Spadek od 80 do 40 uderzert na minute (BPM): 10's

Czas do aktywadji alarmu tachykardii Krzywa B1
Amplituda — $redni czas do alarmu:
05mV—10s
1,0mV—10s
20mV—10s
Krzywa B2
Amplituda — $redni czas do alarmu:
1,0mV—10s
20mV—10s
40mV—10s
Pojemnos¢ przechowywania danych 24 godziny

Wykrywanie rozrusznika

Amplituda od +£2 mV do +700 mV; szerokos¢ impulsu od 0,5 ms
do 2,0 ms zgodnie z normg EN 60601-2-27: 2011.

Ttumienie sygnatow rozrusznika, w tym podwadjnych, o
nadmiernej/niedostatecznej amplitudzie, z wyjatkiem sygnatéw o
nadmiernej amplitudzie i statej czasowej od 4 ms do 100 ms.

::'l] UWAGA Tylko dla odprowadzen |, II, Ill. Modut
T nie wykrywa ani nie wyswietla impulséw
stymulujacych na odprowadzeniu V.
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Cecha

Specyfikacja

Rozdzielczos¢ przetwornika A/D

0,5 uv

Zakres dynamiczny

+300 mV (95% doktadnosci wzmocnienia)

Czestotliwos¢ prébkowania

250 £2% probek/sekunde

Filtr zasilania

50 Hz, 60 Hz, wyt. (ustawienie domysine = 60 Hz)

Zakres czestotliwosci

od 0,5do 70 Hz

Zasilanie

USB (0od 4,5V do5,5V)

Cyfrowy interfejs danych

Szeregowy (USB — petna szybkos¢)

Okres monitorowania

Ciagly

Kanaty EKG

Obstuguje 3 lub 5 odprowadzen

Predkos$¢ przesuwu krzywej

25 mm/s, 50 mm/s

Rozdzielczos¢

Dane EKG: 14 bitéw, minimalny zakres dynamiczny — wartos¢
miedzyszczytowa: 30 mV

Wykrywanie braku odprowadzenia

3- lub 5-odprowadzen

Stosowane prady

Wykrywanie awarii potaczenia odprowadzenia odbywa sie w

oparciu o prad polaryzacji w odniesieniu do elektrody odniesienia.

Parametry regulowane przez
uzytkownika

Patrz ,Alarmy”

Specyfikacje kabla EKG

Specyfikacje pomiaru oddechu metoda impedanc

Cecha

Specyfikacja

Ztacze w module EKG

Kabel ekranowany 80 cali 1, rozdzielony na odprowadzenia
24 cale +1 do podtaczania elektrod

Kable EKG

3 lub 5 odprowadzen do potaczen typu ,zatrzask”

Kable pacjenta

Spetnia norme ANSI/AAMI EC53

Cecha

Specyfikacja
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Cecha

Specyfikacja

Dokfadnos¢ pomiaru oddechu metoda
impedandji

+2 oddechy na minute lub £2%, zaleznie od tego, ktéra wartos¢
jest wieksza

Zakres

od 5 do 100 oddechéw na minute

Zakres detekcji oddechu

0d 0,4 do 3,0 oméw

Odprowadzenie — zrédto oddechu

Odprowadzenie Il (prawa reka i lewa noga)

!:'l UWAGA Dane dotyczace oddychania mozna
: pozyskiwac wytacznie z odprowadzenia |l.

Oddech, wykrywanie odtaczenia
odprowadzen i aktywne ttumienie
zaktocen (prady przytozone)

Oddech — charakterystyka sygnatu pobudzenia: krzywa
pseudosinusoidalna ponizej 25 uA RMS przy czestotliwosci 31 kHz

Odtaczenie odprowadzenia — prad staty o maks. natezeniu 50 nA
w przypadku odprowadzen RA, LA, LL, Vi 200 nA w przypadku
odprowadzenia RL

Ttumienie zaktdcert — prad staty o maks. natezeniu 200 nA w
przypadku odprowadzenia RL

Oprogramowanie i specyfikacje alarmoéw

Cecha

Specyfikacja

Domyslna warto$¢ progowa dla
czestoskurczu komorowego

120 uderzen na minute £3 uderzenia na minute przez 6 kolejnych
pobudzen

Ustawienia zmienne dla czestoskurczu
komorowego

od 100 uderzen na minute do 150 uderzer na minute (3
uderzenia na minute) dla 6 kolejnych uderzen

Domyslna warto$¢ progowa dla
asystolii

Brak wykrytego pobudzenia przez > 4 sekundy

Domyslna warto$¢ progowa dla
migotania komor

Krzywa charakterystyczna dla migotania komor utrzymujaca sie
przez >4 sekundy

konfigurowalny filtr zasilania

W lub WYL.; 50 Hz lub 60 Hz

Wyjscie dla strumienia bajtéw danych

Maksymalne opdznienie < 100 ms

Metoda usredniania czestosci akgji
serca zgodna z norma IEC

60601-2-27:2011 punkt 201.7.9.2.9.101

Liczba kolejno wykrywanych pobudzen:

>10: Czestotliwos¢ rytmu serca = 60/(warto$¢ srednia z ostatnich
10 kolejno wykrytych odstepdw R-R)

> 21 < 10: czestos¢ akgji serca = 60/(Srednia z kolejnych wykrytych
odstepdw R-R)

OdpowiedzZ na zmiany w czestosci akgji
serca zgodna z norma IEC

60601-2-27:2011 punkt 201.7.9.2.9.101

Zwiekszenie z 80 do 120 uderzen/minute: 6.0 s

Zmniejszenie z 80 do 40 uderzern/minute: 16.0 s
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Zabezpieczenie przed defibrylacjg zgodne z norma EN60601-2-27:2011. Urzadzenie EKG wznowi
prace zgodnie z ponizsza tabela.

Parametr Raport wstepny po Maksymalny czas Uwaga
defibrylacji regeneracji
Wartos¢ HR Pozyskiwanie 3 s+ 5 uderzen Zalezy od czestotliwosci
rytmu serca pacjenta
Wykres EKG Wykres <5s

Wartos¢ oddechu

Pozyskiwanie

35+ 5 oddechow

Zalezy od czestosci
oddechu pacjenta

Wykrywanie stymulatora

Znacznik stymulatora na
wykresie

Arytmia

Pomiar lub

nie mozna analizowac

55+ 5 uderzen

Zalezy od czestotliwosci
rytmu serca pacjenta

Zabezpieczenie przed dziataniem urzadzen
elektrochirurgicznych

Zabezpieczenie przed dziataniem urzadzen elektrochirurgicznych zgodne z norma EN60601-2-27:
2011. Urzadzenie EKG wznowi prace zgodnie z ponizsza tabela.

Parametr Raport wstepny po  Maksymalny czas Uwaga
defibrylacji regeneracji
Wartos¢ HR Pozyskiwanie 10 s+ 5 uderzen Zalezy od czestotliwosci
rytmu serca pacjenta
Wykres EKG Wykres <10s

Wartos¢ oddechu

Pozyskiwanie

10's + 5 oddechow

Zalezy od czestosci
oddechu pacjenta

Wykrywanie stymulatora

Znacznik stymulatora na
wykresie

<10s

Arytmia

Pomiar lub

nie mozna analizowac

10's + 5 uderzen

Zalezy od czestotliwosci
rytmu serca pacjenta
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Klasyfikacja urzadzenia

Urzadzenie EKG bedzie dziata¢ zgodnie z tabela ponizej po rozruchu i po zmianach w konfiguradji

parametréow (np. wigcznie/wytaczenie filtra) lub po regeneracji — wytaczeniu odprowadzenia.

Parametr Raport wstepny po Maksymalny czas Uwaga
defibrylacji regeneracji
Wartos¢ HR Pozyskiwanie 10 s+ 5 uderzen Zalezy od czestotliwosci
rytmu serca pacjenta
Wykres EKG Wykres <3s

Wartos¢ oddechu

Pozyskiwanie

10 s + 5 oddechéow

Zalezy od czestosci
oddechu pacjenta

Wykrywanie stymulatora

Znacznik stymulatora na
wykresie

Arytmia

Pomiar lub

10's + 5 uderzen

Zalezy od czestotliwosci

) . ! , rytmu serca pacjenta
nie mozna analizowac

Ustawienia domysine

Cecha Specyfikacja
Znakowane kolorami odprowadzenia AHA
Widok odprowadzenia I

Predkos¢ przesuwu krzywej 25 mm/s
Wzmocnienie 10 mm/mV
Wykrywanie arytmii Wigczone
Pomiar oddechu metoda impedancji Wytaczone
Wydruk alarmoéw czestoskurczu Wigczone
komorowego, migotania komor i

asystolii

Rozrusznik serca Wytaczone

Zgodnosc¢ z przepisami

Modut EKG spetnia wymagania okreslone w nastepujacych normach':

I[EC 60601-1
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IEC 60601-1-2
IEC 60601-1-6
IEC 60601-2-272
ISO 10993

IEC 62304

IFC 62366

1 Zasadniczo obowigzuje norma ogélna IEC 60601-1 oraz jej wymienione warianty krajowe (np. AS/NZ, CAN/
CSA, wersja zharmonizowana EN itp.).

2\W czasie trwania zakfocen elektrochirurgicznych moga wigczac sie alarmy wizualne i dzwiekowe.
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Zatwierdzone akcesoria

EKG

Numer katalogowy

Opis

6000-CBL3l Tréjodprowadzeniowy kabel podfaczany do ciata pacjenta IEC

6000-CBL3A Trojodprowadzeniowy kabel podtgczany do ciata pacjenta AHA

6000-CBL5I Piecioodprowadzeniowy kabel podtgczany do ciata pacjenta IEC

6000-CBL5A Piecioodprowadzeniowy kabel podtaczany do ciata pacjenta AHA

6000-ECG3I lhé\(C)du% + USB + Tréjodprowadzeniowy kabel podtaczany do ciata pacjenta

6000-ECG3A Modut + USB + Trojodprowadzeniowy kabel podtaczany do ciata pacjenta
AHA

6000-ECG5I lhé\(C)du% + USB + Piecioodprowadzeniowy kabel podtagczany do ciata pacjenta

6000-ECG5A Modut + USB + Piecioodprowadzeniowy kabel podfgczany do ciata pacjenta
AHA

6200-11 Elektrody (30 elektrod w opakowaniu, 20 opakowan w kartonie)

420507 Plyta CD do modutu EKG Conney, instrukcje uzytkowania, skrocone,

wielojezyczne
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Ograniczona gwarancja

Welch Allyn Inc. gwarantuje, ze modut EKG / impedancyjnego pomiaru czestosci oddechu
(Produkt) spetnia podane specyfikacje Produktu i bedzie wolny od wad materiatowych i wad
wykonania przez okres 1 roku od daty zakupu, z wyjatkiem akcesoridw uzywanych z Produktem,
ktére objete sg gwarancja przez okres 90 dni od daty zakupu. Takie akcesoria obejmuja kable

i elektrody.

Data zakupu jest data widniejgca w naszej ewidencji, jesli Produkt kupiono bezposrednio od nas.
Jesli Produkt kupiono u dystrybutora, datg zakupu jest data podana na fakturze.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje szkdd powstatych wskutek: 1) niewtasciwego transportu, 2)
stosowania lub konserwowanie niezgodnego z pisemnymi instrukcjami, 3) modyfikacji lub napraw
przeprowadzanych przez osoby nieupowaznione przez firme Welch Allyn oraz 4) wypadkéw.

Jesli produkt lub akcesoria objete niniejsza gwarancja, zostang uznane za wadliwe wskutek wad
materiatowych, wad elementéw lub robocizny i roszczenia gwarancyjne zostang zgtoszone

w podanym wyzej okresie, Welch Allyn wedtug wiasnego uznania bezptatnie wymieni wadliwy
Produkt lub akcesoria na Produkt w stanie rownowaznym nowemu.

Przed odestaniem produktu do centrum serwisowego wyznaczonego przez firme Welch Allyn
konieczne jest uzyskanie upowaznienia do zwrotu. Nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy
technicznej firmy Welch Allyn.

NINIEJSZA GWARANCJA WYKLUCZA WSZELKIE INNE GWARANCJE WYRAZONE WPROST LUB
DOMNIEMANE, DOTYCZACE, ALE NIE OGRANICZONE DO WARTOSCI HANDLOWEJ LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. ODPOWIEDZIALNOSC WELCH ALLYN W RAMACH TEJ
GWARANCJI JEST OGRANICZONA DO NAPRAWY LUB WYMIANY WADLIWYCH PRODUKTOW.
WELCH ALLYN NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE POSREDNIE LUB NASTEPCZE SZKODY
WYNIKLE Z USZKODZENIA PRODUKTU OBJETEGO GWARANCJA.
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